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310 Pulaski St., Bridgeport, CT 06608
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Gonwventual Franciscare Fathers
Fr. Norbert M. Siwinski, pastor (FrSiwinski@diobpt.org)
Fr. Stefan Morawski

Sarish (Yfice: Mrs. Eva Zegarek
Tel. (203) 334-1822 * Fax. (203) 696-0078
franciscansbridgeport@gmail.com

%@ SHowrs: Monday to Friday: 8:00 AM - 2:00 PM

(%jou& Sducatiorn: Mrs. Eva Lukaszewicz
Tel. (203) 339-1735; sma.religiouseducation@gmail.com

Mr. Rafal Bronowicz (203) 570-7651
Mrs. Malgorzata Matuszewska (203) 305-7539

Gﬁa(/;llel'om #‘tﬁ& Finance Gowreedls Mrs. Urszula Ochman
YParish Gowurncils Mrs. Wioletta Szpara

%{y%ﬁ&e& Parish Council (Rada Parafialna)

. Lo a1 . Polish School (Szkota Kultury i Jezyka Polskiego)
Sunlslays&7.00 I{} 1\21[ (PI})’OE())(ZSI\? %{E)éloloogﬁl\% (-PL)’ Religious Education - Faith Formation (Katecheza)
onday - kriday: /: (PL); 8: (E); Altar Servers, Readers and Cantors (St Liturgiczna)

Wednesdays: 7:00 PM (PL); Rosary Roses (Réze Rézaricowe)
Saturdays: Youth Group (Grupa Mtodziezowa)
7:30 AM (PL); 4:00 PM (Sunday Vigil Mass in E); Bible Group (Polonijne Spotkania Biblijne)
First Friday: Catholic Couples (Ma#zeriskie Drogi)
6:00 PM Adoration; 7:00 PM Holy Mass Senior Citizens Group (Seniorzy)

Third Order of St. Francis (III Zakon Franciszkariski)
Apostolstwo Dobrej Smierci
Parish Choir (Chér sw. Faustyny)
Praise and Worship Group ,ADONAI"
Parish Library (Biblioteka Parafialna)
Orleta: Polish Folk Dancers
Polanie: Polish Dance and Folk Group
Polish Scouting Organization (ZHP)
White Eagle (Bialy Orzel)

Polish Army Veterans post 24 (Weterani)
Polish Youth Circle of Bpt (ZMP)

Daily: 6:30 AM - 6:55 AM,
We: 6:30 PM; 1. Fr: 6.00 PM; 1. Sa: 8:00 AM.

Before every Holy Mass

Our Website: www.stmichaelbridgeport.com * Find us on Facebook: “Parafia §w. Michata Archaniota - Bridgeport, CT”
Audycja Radiowa “Polska w Muzyce i Piesni”: www.wnhu.org (88,7 FM) - every Sunday 8:00-10:00 AM

Bapmism - Arrangements must be made in advance 3 months in advance
Baptismal instructions mandatory for Parents and God-Parents.
MARRIAGE - Arrangements must be made at least 8 months in advance
Pre-Cana Classes in the Diocese are mandatory

SAKR. POJEDNANIA: przed kazdg Mszg $w.
CHRZEST SWIETY: Nalezy uzgodni¢ 3 mc. wczesniej
SAKR. MALZENSTWA: Nalezy uzgodni¢ 8 mc. wezeéniej



HoLy MAsSS INTENTIONS
Sunday - Niedziela — November 3
6:30 Godzinki
7:00 ¥+ Anna Dzijak—cdrka z rodzing
9:00 + Deceased members of Cisiewicz family and Kazimierz,
Waldemar, Aldona, Daniel—Krystyna Cisiewicz and family
10:30 Rézaniec / Holy Rosary
11:00 For our Parishioners - za Parafian
*Po Mszy Nabozenstwo za Dusze Czy$écowe na
CMENTARZU St. Michael (2205 Stratford Ave, Stratford, CT)

Monday - Poniedzialek - November 4
Rozaniec / Holy Rosary
Bernadeta i Jan Amenda—Alicja Sajda
Nowenna za zmartych-All Souls Novenna

Tuesday - Wtorek - November S
St. Anthony’s BREAD / CHLEB Sw. Antoniego

X
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7:30 Rézaniec / Holy Rosary
8:00 + Nowenna za zmarlych-All Souls Novenna
8:45 f Jan and Maria Weglinski—daughter in law

Wednesday - Sroda - November 6

7:30 Rézaniec / Holy Rosary

8:00 ¥ Stanistaw Kanoza—sgsiadka

8:45 ¥ Nowenna za zmartych-All Souls Novenna

6:30 pm Naboze. Wypominkowe—The Naming of The Deceased
7:00 pm  Msza Sw.

8:00 pm Adoracja @

9:0

0 pm - Apel Jasnogorski

=N

Thursday - Czwartek - November 7
Rézaniec / Holy Rosary
Nowenna za zmartych-All Souls Novenna
Leontyna Leszczynska—family

7:30
8:00
8:45 7

Friday — Piatek - November 8

7:30 Rézaniec / Holy Rosary
8:00 ¥ Jozef, Jadwiga Maciulewski—Regina i Jan
Maciulewski

8:45 ¥+ Nowenna za zmarlych-All Souls Novenna

6:30pm Naboze. Wypominkowe—The Naming of The Deceased

7:00 pm Msza Sw. o pokdj i $wiatto dla zmartych: Henryka i
Wiadystaw Majewski, Felicja i Izydor Sidorowicz

Saturday — Sobota - November 9
7:30 Rézaniec / Holy Rosary
8:00 ¥ Nowenna za zmartych-All Souls Novenna
4:00 pm t Zofia Kiman—daughter

Sunday - Niedziela — November 10
6:30 Godzinki
7:00 ¥+ Danusia Starzecki
9:00 + Amelia Jurgilewicz—daughter and family
10:30 Roézaniec / Holy Rosary
11:00 For our Parishioners - za Parafian
Nowenna za zmartych-All Souls Novenna

»Kiedy odmawiamy Rézaniec za dusze czyS¢cowe,
dusze te odczuwaja, ze ogien jest stabszy i
doswiadcza niebianskiej ulgi. /$w. Hannibal Mary di Franci

First collection from last
Thank you!

Sunday was $2,387.

Na misjach w Ekwadorze w miesigcu listopadzie
sa odprawiane Msze Sw. Gregorianskie za:
T Alicje Suchanek, f Mari¢ Horelik.

The 2nd collection next Sunday will be
dedicated to Maintenance and Repairs.

Thank you to Third Rosary Group for
decorating our church with beautiful flowers.

At the same time, we cordially request Fourth
Rosary Group to continue this ministry next week.

Thank you for donation to our church
$500.00 Aleksandra Mroz; $100.00 Maggie Szast and John
Kowalczyk. God bless you!

When we recite Our Lady's Rosary for a soul in
Purgatory , that soul feels that the fires all about it

are diminished and it experiences a heavenly relief.
St._ Hannibal Mary di Franci

Beginning November 4, 2019,
the Monday through Friday morning
Mass hours will change from:

Monday to Friday, Masses as follows:

7:30 am Rosary
8 am Holy Mass in Polish
8:45 am Holy Mass /n English

Saturday: 7:30 am Rosary
8 am Holy Mass in Polish

Ofiara z 1-szej kolekty w ostatnig niedziele wyniosta $2,387.

Druga kolekta w nastepng niedziele bedzie
przeznaczona na naprawe obiektow parafialnych.

Dziekujemy III Rézy Rézancowej za ubranie
naszego kosciota w kwiaty. Jednoczesnie prosimy o te¢
postuge IV Réze Rézancowa w nastgpny tydzien.

Dzickujemy za donacje¢ na naszg Parafie:
$500.00 Aleksandra Mroz; $100.00 Maggie Szast i John
Kowalczyk. Bog zaptac!

Ro6ze Rozancowe spotkanie z wymiana tajemnic
roézancowych odbedzie si¢ w 1-wszg niedziele miesiaca,
tj. 3 listopada o 10 am, w sali pod kosciotem.

Z dniem 4 listopada 2019 ulegaja zmianie
godziny porannych Mszy Sw.

- od poniedziatku do piatku Msze Sw.
w tygodniu bedg odbywalty sie:
7:30 am Rozaniec
8 am Msza Sw. po polsku
8:45 am Msza Sw. po angielsku
- sobota:
7:30 am Rozaniec
8 am Msza Sw. po polsku




All Saints Day & Procession n i‘ ' n Uroczystos¢ Wszystkich Swietych
to the Cemetery \\i//\ /\\ﬁ' i Procesja na Cmentarzu

Friday - November 1 - All Saints ‘/\i Platek 1 llstopada Wszystkich SWletVCh

. . Swieto obowigzkowe
Holy Day of obligation. A” Msze Sw. w naszym kosciele beda odprawiane:
Masses schedule: 7am(PL); 12(EN); 7pm(PL).

7am(PL); 12(EN); 7pm (PL).
Saturday— November 2—All Souls Sobota— 2 listopada Dzien Zaduszny
Masses: 7:30 am (PL), 4pm (En),

Msze Sw.: 7:30am (PL), 4pm (En).
* at 1:00 pm , there will be a

\ Sobota, 2 listopada o godzinie 1PM odbedzie si¢
procession at St. John's Cemetery in 1)) procesja na cmentarzu St.John w Monroe (500 Moose Hill Rd).
Monroe. All parishioners are invited to

Zapraszamy wszystkich do udziatu.
attend and take part in this procession.

On Sunday November 3, following “
the 11:00 am. Mass, we will gather together at St.
Michael's Cemetery in Stratford. As is customary in
Poland, we remember and pray for our deceased relatives
and friends. In case of rain, we will hold the g
procession inside the church.

W niedziele, 3 listopada zaraz po Mszy Sw. o
godz 11AM udamy si¢ na cmentarz St. Michael w
Stratford (2205 Stratford Ave, Stratford), aby tam, tak
jak to jest czynione w Polsce, pomodli¢ si¢ wspdlnie za
naszych drogich zmartych pochowanych, zaréwno tu jak i
w Polsce. W razie deszczu procesja odbedzie sie
wewnatrz kosciota.

*** Beginning November 2, 2017 for 9 days, | - {
masses will be celebrated for our deceased as ¥

noted on our All Souls Day envelopes.

NAMING OF THE DEAD:

**%* Poczawszy od 2 listopada przez 9 kolejnych dni
beda sprawowane Msze Sw. za zmarlych, poleconych w
tegorocznych wypominkach (koperty A/l Souls).

. . . . Wypominki Informujemy, iz kartki wypominkowe
as in previous years, there will be Naming of {8 —— o i
the Dead for whom prayers are requested ‘& znajduja si¢ przy wyjsciu z kosciota. W kazda Srodg i
during the evening masses on Wednesday and Friday. piatek listopada o godzinie 6:30PM, polecamy Mitosier-
dziu Bozemu dusze naszych drogich zmartych. Po Nabo-
zenstwie Wypominkowym Msza Sw. Pamietajmy, ze

On 10/28 - 11/11, | am going to Poland to pass my doctoral
examinations and prepare a defense of my Doctorate in zmarlemu, ktory cierpi w czyéeu, mogg pomée tylko

Mariology. Please, dear parishioners pray for me. Zyjgcy na ziemi. Prosimy o wyrazne i czytelne wpisy-

Your Pastor, Fr. Norbert Lt . L
W dhiach 10/28 - 11/11 ud sie do Polski, woelu Yo TIOR £ BNk (e Ktorym

zdania egzaminow doktoranckich i przygotowania
EA(H MONTH obrony doktoratu z mariologii. Bardzo prosze drogich = _Grupa ,,Malzenskie Drogi”

Parafian o modlitwe . Wasz o. Norbert zaprasza  wszystkie sakramentalne
malzenstwa na spotkanie, ktore

odbedzie si¢ 21 listopada. e

322 CHRISTIANS ARE 214 CHURCHES AND T2 FORMSOFVIOLENCE | W tym miesiacu Spotkanie rozpocznie

sic w kosciecle o 7 pm Modlitwa -

KILLEDFORTHERFAITH ~ CHRISTIANPROPERTIES AR COMMI NEDAGAlNST Wypominkows za zmarlych z naszych

0 ARE DESTROYED (HRISTIANS rodzin. Zapraszamy!
\ X
§

zaprasza na katechez¢ z . Norbertem
14 listopada w Kkaplicy polskiej szkoly
0 7:30 pm. Tematem przewodnim katechezy

Grupa Biblijna

bedzie "Maryja w $wietle
Ewangelii Sw Jana cz 1 J1-12."
RatujDusze”
We must T - :
Wierni, ktérzy naboznie odwiedza
empq cmentarz i pomodlg sie za zmartych, moga

zyskaé odpust dla dusz w czysécu cierpigcych.

P“"’“‘" Odpust ten w dniach od 1 do 8 listopada jest

odpustem zupelnym, a w pozostatych dniach roku
"th our jest odpustem czgstkowym. Jest to odpust pod

pra'ers. zwyktymi warunkami.
Lo Odpust zupetny mozna zyskaé dla jednej duszy
-St.Padre Pio w czysécu cierpiacej jeden raz na dzieh.
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